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				Эта страница не была вычитана

ства, въ которой такъ скверно приготовляли черные супы,
что аттическіе остряки утверждали, будто лакедемоняне
оттого и относятся къ жизни съ такимъ презрѣніемъ и въ
битвахѣ встрѣчаютъ смерть съ такимъ геройскимъ
муже-ствомъ. Какъ могло подобное устройство процвѣтать въ
разсадникѣ гастрономовъ, въ отчизнѣ Вери, Вефуровъ,
Ка-ремовъ. Этотъ иослѣдній, навѣрно, бросился бы, подобно
Вателю, на свой мечъ, какъ Брутъ кулинарнаго искусства,
какъ послѣдній гастрономъ! Право, введи только Робеспьеръ
спартанскую кухню, гильотина оказалась бы совершенно
излишней; ибо послѣдніе аристократы тотчасъ же умерли
бы отъ испуга, или поспѣшили бы эмигрировать. Бѣдный
Робеспьеръ, ты хотѣлъ ввести республиканскую строгость
въ Паршкѣ, въ городѣ, гдѣ 150.000 модистокъ и 150.000
парикмахеровъ и парфюмеровъ занимаются своимъ
улыбающимся, завивающимъ и благоухающимъ ремесломъ!..

Американская жизнь, съ ея однообразіемъ, безцвѣтпостью
и торгашествомъ, была бы еще невыносимѣе въ отчизн);
увеселительныхъ зрѣлищъ, тщеславія, модъ и новинокъ.
Право, нигдѣ на свѣтѣ недугъ страсти къ внѣшнему блеску
не свирѣиствуетъ съ такой силой, какъ во Франціи. Въ
Германіи не, найдется ни одной женщины, за исключеніемъ
развѣ Августа Вильгельма ІПлегеля, которая была бы такъ
рада пестрой ленточкѣ, какъ французы; даже іюльскіе герои,
бившіеся вѣдь за свободу и равенство, и тѣ согласились
иотомъ получить въ награду за это голубыя ленточки,
чтобы такимъ образомъ отличаться отъ остального народа.
Но если въ виду этого я сомнѣваюсь, чтобы во Франціи
республика могла имѣть усиѣхъ, то, съ другой стороны, не
могу отрицать, что все клонится къ республикѣ, что въ
лучшихъ людяхъ республиканское уваженіе къ закону
заступило мѣсто роялистскаго уваженія къ лицамъ, и что
оппозиція, нѣкогда въ продолженіе пятнадцати лѣтъ игравшая
комедію съ королемъ, теперь продолжаем играть ту же
самую комедію съ самой монархіей, и что такимъ образомъ
вся эта пѣсня можетъ, хотя бы на короткое время,
окончиться республикой. Карлисты работаютъ въ пользу такой
развязки, потому что смотрятъ на нее, какъ на пеизбѣжный
фазисъ, черезъ который надо пройти, чтобы снова
возста-новить абсолютную монархію старшей линій. Вотъ почему
они притворяются теперь самыми ревностными
республиканцами; даже самъ Шатобріапъ восхваляетъ республику,


называетъ себя республиканцсмъ по влеченію, братается съ
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